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*Read Safety and Reference.

+For the power supply and power consumption, refer

to the label attached to the product.

*Bitte lesen Sie Sicherheitshinweise und Referenzen!

+Informationen zur Stromversorgung und zum Stromver-
brauch sind dem Etikett auf dem Gerét zu entnehmen.

-Lire le document Sécurité et référence.

+Reportez-vous a [étiquette apposée sur le téléviseur pour
connaitre l'alimentation et la consommation électrique.

-Consultare la sezione Sicurezza e informazioni di riferimento.

+Per I'alimentazione e il consumo di energia, consultare
I'etichetta applicata sul prodotto.

-Leer Seguridad y Referencias.

*Para obtener informacion acerca de la fuente de alimentacion
y el consumo de energia, consulte la etiqueta del producto.

-Consulte 0o manual de Seguranga e Referéncia.

-No que respeita a fonte de alimentagéo e ao consumo de
energia, consulte a etiqueta mostrada no produto.

- Lees Veiligheid en referentie goed door.

+Informatie over de stroomvoorziening en het stroomver-
bruik vindt u op het label op het product.

-Avdyvwaon Ac@aleta kat Avagopd.

* Mo MANPOPOPIES OXETIKA HE TNV TPOPOSOTia Kal TNV
KaTavaAwon evéPYELag, SEiTe TV ETIKETA TOU TTPOTOVTOG.

*Preberite Varnostne informacije in napotki.

*Podatke o napajanju in porabi energije si oglejte na

nalepki izdelka.

*Protitajte Sigurnost i reference.

+Informacije o napajanju i potrodnji energije potrazite na
oznaci koja se nalazi na proizvodu.

- Lexo Siguria dhe referencat.

+ Pér ushgimin me energji dhe konsumin e energjisé,

shih etiketén e ngjitur né produkt.

* Procitajte Sigurnost i upucivanje.

*Informacije o napajanju elektri¢cnom energijom i potrosnji elektri¢ne
energije mozete pronaci na naljepnici koja se nalazi na proizvodu.

MpounTajTe BO Be3begHOoCHU MHOpMaLUK 1
pechepeHTHM MaTepujanu.

*3a HarojyBatbeTo 1 MOTpoLLyBayKaTa Ha eHepruja, norneaHeTe
ja eTnkeTaTa Koja e NpriKayeHa Ha NPOK3BOJOT.

-Las Sakerhet och referens.

+For stromforsorjning och stromférbrukning, se etiketten

pé produkten.

Magyar

Polski

(".esky

Slovenéina

Romana

Bwnrapcku

Eesti

Lietuviy k.

LatvieSu

Srpski

Norsk

Dansk

Suomi

+Lasd: Biztonsagi 6vintézkedések.

- A tapellatasra és az aramfogyasztasra vonatkozo
adatok a késziilékre ragasztott cimkén talalhatok.

*Przeczytaj Zasady bezpieczefistwa i informacje dodatkowe.

- Dokfadne informacje o zasilaniu i zuzyciu energii s
umieszczone na etykiecie znajdujacej sie na produkcie.

+ Pre¢téte si ¢ast Bezpecnost a reference.

-Informace o napajeni a ptikonu naleznete na stitku
pfipevnéném k vyrobku.

*Preditajte si ast Bezpecnost a odkazy.

+Informacie o zdroji napajania a spotrebe elektrickej
energie najdete na stitku pripojenom k zariadeniu.

- Cititi Siguranta si referinte.

- Pentru sursa de alimentare si consumul de energie,
consultati eticheta atasata pe produs.

MpoyeteTe Be3onacHoOCT u cnpaBKu.

-HanpaseTe cnpasKa ¢ eTvKeTa Ha NPoayKTa 3a
€NeKTPO3axpaHBaHETO 1 KOHCYMaLATa Ha eHeprua.

- Lugege jaotist Ohutus ja viited.

- Toiteallika ja energiatarbe kohta saate teavet tootele
kinnitatud margiselt.

* Perskaitykite Saugumas ir nuorodos.

+Informacijos apie maitinima ir energijos sanaudas
rasite etiketéje ant gaminio.

-Izlasiet Dro$ibai un uzzinai

+Informaciju par elektroenergijas padevi un patérinu
skatiet izstradajumam pievienotaja etiketé.

+ Protitajte Bezbednost i informacije.

-Da biste saznali informacije u vezi sa napajanjem i
potrosnjom energije, pogledajte oznaku na proizvodu.

‘Les Sikkerhet og referanse.

+Hvis du vil ha informasjon om stremforsyning og stremfor-
bruk, kan du se pa etiketten som er festet pa produktet.

- Lees Sikkerhed og Reference.

-Du kan fa oplysninger om stremforsyning og stremfor-
brug pa maerket, der sidder pa produktet.

+Lue Turvatoimet ja viittaukset.
- Tietoja virtaldhteestd ja virrankulutuksesta on laitteeseen

kiinnitetyssa tarrassa.
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Pred uvedenim zafizeni do provozu si peclivé prostudujte tento
navod a uloZte jej pro budouci potrebu.
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Varovani! Bezpecnostni
Pokyny

UPOZORNENI
é RIZIKO URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM - '

NEOTVIREJTE -

UPOZORNEN : 7 DOVODU OMEZENI RIZIKA URAZU ELEKTRICKYM
PROUDEM NEDEMONTUJTE KRYT NEBO ZADNI CAST PRODUKTU.
PRODUKT NEOBSAHUJE ZADNE SOUCASTI, KTERE BYSTE

MOHLI SAMI OPRAVIT. VESKERE OPRAVY PRODUKTU SVERTE
KVALIFIKOVANYM PRACOVNIKOM SERVISU.

Uéelem tohoto symbolu je upozomit uZivatele na
pitomnost neizolovaného,,nebezpecného napéti” pod
krytem produktu, které miize byt dostatecné vysoké na to, aby
predstavovalo pro ¢lovéka riziko drazu elektrickym proudem.
U¢elem tohoto symbolu je upozornit uZivatele na dlezité
pokyny k provozu a tdrzbé (servisni pokyny), které se
nachdzeji v tisténych materidlech prilozenych k produktu.
VAROVANI : ZA UCELEM SNIZENI RIZIKA POZARU A URAZU
ELEKTRICKYM PROUDEM NEVYSTAVUJTE TENTO PRODUKT

ST

\_PUSOBENI DESTE ANI VLHKOSTI. Y,

« ABYSTE ZABRANILI SIREN POZARU, NIKDY SE K VYROBKU
NEPRIBLIZUJTE SE SVICKAMI ANI JINYMI PREDMETY S OTEVRENYM
OHNEM.

- Neumistujte televizor a dalkovy ovlada¢ v nasledujicich
prostiedich:

- Nevystavujte produkt piimému slunci.

- Misto s vysokou vlhkosti, napt.koupelna

- Blizko tepelnych zdrojii, napf. kamen a dalSich zafizeni, ktera
produkuji teplo.

- Blizko kuchyriské linky nebo zvih¢ovace vzduchu, kde miize byt
snadno vystaven péfe nebo oleji.

- Misto vystavené desti nebo vétru.

- Nevystavujte pfistroj kapajici nebo stiikajici vodé a neumistujte
predméty napInéné kapalinou, jako jsou vazy nebo $alky, na
pfistroj nebo nad néj (napf. na polici nad zafizenim).

- Neumistujte TV do blizkosti hoflavych pfedmétd, jako je benzin
nebo svicky, ani nevystavujte TV pfimému proudéni vzduchu
klimatizace.

- Neinstalujte v mimotadné prasnych mistech.

Jinak miiZe dojit k pozdru, irazu elektrickym proudem, vzniceni/

explozi, zdvadé nebo deformaci produktu.

+ Ventilace

- TVinstalujte tam, kde je zajiSténo dostatecné vétrani.
Neinstalujte do stisnénych prostor, napiiklad do knihovny.

- Neumistujte vyrobek na koberec nebo polstrovani.

- Kdyz je vyrobek zapojeny, neblokujte ani nezakryvejte jej
textiliemi ani jingmi materidly.

« Davejte pozor, abyste se nedotykali ventilacnich otvord. Pfi
dlouhém sledovani televizoru mohou byt ventilacni otvory horké.

« Chraiite napdjeci kabel pred fyzickym nebo mechanickym
poskozenim, jako je prekrouceni, zadrhnuti, pfiskfipnuti,
zmdcknuti ve dveffich nebo prisldpnuti. Vénujte zvlastni pozornost
zéstrekdm, elektrickym zasuvkdm a mistiim, ve kterych kabel
vychdzi z pistroje.

« Je-li zapojen napdjeci kabel, televizorem nehybejte.

« Poskozeny nebo uvolnény napéjeci kabel nepouzivejte.

« Pfi odpojovéni napéjeciho kabelu jej vzdy uchopte za zastrcku.

Chcete-li TV odpojit od napéjeni, netahejte za napajeci kabel.

« Do stejné sitové zasuvky nepfipojujte piilis mnoho zafizeni,
protoze by mohlo dojit k pozéru nebo trazu elektrickym proudem.
« Odpojeni zafizeni od napajeni

- Zastrcka slouzi k odpojeni zafizeni. Pro pripad nouzové situace
musi ziistat zastrcka snadno pfistupnd.

« Nedovolte, aby na televizor lezly nebo se jej pfidrzovaly déti. Jinak
se miiZe televizor prevrétit a zplsobit vazné zranéni.

« Uzemnéni venkovni antény (m0ze se v jednotlivych zemich
lisit):

- Pokud je nainstalovéna venkovni anténa, dodrZujte nize
uvedené pokyny. Vzhledem k moznosti smrtelného nebo
vézného zranéni by se venkovni anténni systém nemél nachdzet
v blizkosti nadzemniho elektrického vedeni nebo jinych obvodi
elektrického osvétleni nebo napajeni nebo tam, kde miize dojit
ke kontaktu s takovymi vedenimi nebo obvody.

Dbejte na to, aby byl anténni systém uzemnén a poskytoval

tak urcitou ochranu pred prepétim a nahromadénou statickou
elektfinou. V USA poskytuje informace tykajici se spravného
uzemnéni stozaru a vybijeci konstrukce, uzemnéni pfivodniho
vodice k vybijeci jednotce, rozmér(i uzemnovacich vodic,
umisténi anténni vybijeci jednotky, pfipojeni k zemnicim
elektroddm a pozadavki na zemnici elektrodu ¢ast 810 predpisti
National Electrical Code (NEC). Uzemnéni antény podle predpisii
National Electrical Code, ANSI/NFPA 70



Uzemnéni (s vyjimkou zafizeni, kterd se neuzemiuji)

- Televizor s uzemnénou tiikolikovou sitovou zéstrckou musi byt
pfipojen k uzemnéné sitové zésuvce. Abyste predesli moznému
Grazu elektrickym proudem, zkontrolujte, Ze jste zapojili zemnici
vodic.

Nikdy se nedotykejte tohoto zafizeni ani antény béhem boufky.

Mohlo by dojit k trazu elektrickym proudem.

Ujistéte se, Ze je napdjeci kabel bezpecné pripojen k televizoru a

zasuvce ve zdi. V opacném pripadé miZe dojit k poskozeni zdsuvky

a zéstrcky a v extrémnich pfipadech mize vypuknout pozar.

Do vyrobku nevkladejte kovové nebo hoflavé predméty. Pokud do

vyrobku vnikne cizi predmét, odpojte napéjeci kabel a obratte se

na oddéleni sluzeb zdkaznikiim.

Je-li zapojen napajeci kabel, nedotykejte se jeho druhého konce.

Mohlo by dojit ke zranéni elektrickym proudem.

Pokud dojde k nékterému z nasledujicich problémi,

okamdzité vyrobek odpojte a obratte se na mistni oddéleni

sluzeb zakaznikim.

- Vyrobek byl poskozen.

- Pokud se do vyrobku (tedy sitového adaptéru, napajeciho kabelu
nebo TV) dostane voda.

- Pokud citite, ze 2 TV vychdzi kouf nebo jiny zdpach

- Pfi bouice nebo po dlouhé dobé necinnosti.

I kdyz je TV vypnut délkovym ovladacem nebo tlacitkem, pokud

neni odpojen, je k pristroji pfipojen zdroj stfidavého proudu.

NepouZivejte v blizkosti TV vysokonapétova elektrickd zafizeni

(napfiklad elektricky lapa¢ hmyzu). MiZe dojit k poskozeni

produktu.

Bez pisemného souhlasu spolecnosti LG Electronics se

nepokousejte tento vyrobek ménit. Mohlo by dojit k ndhodnému

pozdru nebo elektrickému Soku. Ohledné servisu nebo oprav se
obratte na mistni oddéleni sluzeb zakaznikiim. Neopravnénd
modifikace by mohla zrusit opravnéni uZivatele provozovat tento
vyrobek.

PouZivejte pouze autorizované dopliiky/pfislusenstvi schvlené

spolecnosti LG Electronics. Jinak méize dojit k pozdru, trazu

elektrickym proudem, zdvadé nebo poskozeni produktu.

Napéjeci adaptér ani napéjeci kabel nikdy nerozebirejte. Mohlo by

dojit k pozaru nebo drazu elektrickym proudem.

S adaptérem manipulujte opatrné, aby nedoslo k padu nebo

ndrazu. Naraz by mohl adaptér poskodit.

Chcete-li sniZit riziko poZaru nebo drazu elektrickym proudem,

nedotykejte se televizoru vihkymi rukama. Pokud jsou hroty

napadjectho kabelu mokré nebo zaprasené, zastrcku dikladné
otfete a osuste.

Baterie

- Piislusenstvi (baterie apod.) skladujte na bezpecném misté
mimo dosah déti.

- Baterie nezkratujte, nerozebirejte a zabraiite jejich prehfati.
Baterie nevyhazujte do ohné. Baterie by nemély byt vystavovany
vliviim nadmémého tepla.

Preprava

- Pii prepravé se ujistéte, Ze je produkt vypnuty, odpojeny a
Ze byly odpojeny viechny kabely. Pfenaseni vétsich TV mlize
vyzadovat dvé nebo vice osob. Na piedni panel TV netlacte.

V opacném pripadé miZe dojit k poskozeni produktu, nebezpedi
vzniku pozdru nebo zranéni.

Dbejte na to, aby byly vinylové obaly a také materidl proti vihkosti,

ktery je soucdsti baleni, mimo dosah déti.

Zabranite ndrazu, padu predmétd do vyrobku a upusténi cehokoliv

na obrazovku.

Netlacte silné na predni panel, a to ani rukou, ani Zadnymi ostrymi

predméty (napfiklad nehty, tuzkou ¢i perem). Dbejte na to, aby

nedoslo k jeho poskrébéni. MdZe dojit k poskozeni obrazovky.

Cisténi

- Pii iténi odpojte napéjeci kabel a jemné jej otfete mékkym a
suchym hadfikem. Nestfikejte vodu ani jiné kapaliny pfimo na
televizor. NepouZivejte cistici prostfedky na sklo, osvézovace
vzduchu, insekticidy, maziva, vosky (na vozidla, primyslové),
abraziva, rozpoustédla, benzen, alkoholy atd., které mohou
poskodit vyrobek a jeho panel. Jinak miize dojit k Grazu
elektrickym proudem nebo poskozeni produktu.

ANS3)
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Priprava

« Pfi prvnim zapnuti televizoru po dodéni z vyroby miize inicializace
televizoru trvat nékolik minut.

Uvedeny obrdzek se miize od vaseho televizoru lisit.

Nabidka OSD (On Screen Display) vaseho televizoru se miize mimé
iSit od obrézkd v této prirucce.

Dostupnd menu a moznosti se mohou lisit od zdroje vstupu a
modelu vyrobku, ktery pouZivéte.

Do tohoto televizoru mohou byt v budoucnu piidény nové funkce.
Pristroj musi byt nainstalovén v misté s dobfe pfistupnou zasuvkou.
U nékterych zafizeni neni k dispozici tlacitko zapnuto/vypnuto,
proto je tfeba zafizeni vypnout odpojenim napdjeciho kabelu.
Polozky dodané se zafizenim se mohou v zdvislosti na modelu lisit.
Specifikace vyrobku nebo obsah tohoto ndvodu se mohou z diivodu
zlep3eni funkei vyrobku zménit bez predchoziho upozornéni.

Pro optimaIni piipojeni pouZivejte kabely HDMI a zafizeni USB

s rameckem, ktery ma tloustku mensi nez 10 mm a Sitku mensi
nez 18 mm. Pokud nelze kabel USB nebo pamétové zafizeni USB
pripojit k portu USB televizoru, pouijte prodluZovaci kabel, ktery
podporuje protokol USB 2.0.

*A=10mm

*B=18mm

Poutijte certifikovany kabel s logem HDMI.

Pokud nepoufijete certifikovany kabel HDMI, obrazovka nemusi

zobrazovat nebo miize dojit k chybé pfipojeni. (Doporucené typy

kabeld HDMI)

- Vysokorychlostni kabel HDMI®/™ (3 m nebo kratsi)

- Vysokorychlostni kabel HDMI®/™ se siti Ethernet (3 m nebo
kratsi)

Dokupuje se zvlast

U samostatné dokupovanych polozek miize v zjmu zlepeni kvality
dojit bez predchoziho upozornéni k tipravam nebo zméndm. Toto zbozi
miizete zakoupit u svého prodejce. Tato zafizeni funguji pouze s urcitymi
modely.

Nazev nebo technické feseni modelu se miize zménit z divodu
zdokonaleni funkci produktdi nebo zmény urcitych okolnosti nebo
uplatiiovanych zdsad ze strany vyrobce.

Dalkovy ovladac Magic

(V zavislosti na modelu)

AN-MR18BA

Zkontrolujte, zda model vaseho televizoru podporuje ve vlastnostech
bezdratového modulu funkei Bluetooth; zkontrolujte také, zda Ize tento
model pouzit s dalkovym ovladacem Magic.



Drzak pro montaz na sténu

(V zavislosti na modelu)

Ovéite, zda Srouby a drzék pro montéz na sténu vyhovuiji standardu
VESA. Standardni rozméry sad pro montdZ na sténu jsou uvedeny

v nésledujici tabulce.

. A L]
B, D

° ]

OLED55/65B8*
Model OLED55/65(8* OLED77(8*

OLED55/65E8*
VESA (A x B) (mm) 300200 400 x 200
Standardni Sroub M6 M6
Pocet Sroubii 4 4
:;’:t'é:r montaz | 14808 0LW4808

/: - Piiinstalaci drzdku na sténu sejméte drzék stojanu a

N\

ochrannou fdlii uvnitf. (Pouze OLED55/65E8*)

Zvedani a premisténi
televizoru

NeZ premistite nebo zvednete televizor, prostudujte si nésledujici
pokyny, abyste zabranili jeho poskrabani nebo poskozeni a aby peprava
probéhla bezpecné bez ohledu na typ a velikost televizoru.

« Doporucuje se premistovat televizor v krabici nebo v obalovém
materidlu, ve kterém byl televizor piivodné dodan.

« Nez budete televizor premistovat nebo zvedat, odpojte napéjeci
kabel i v3echny ostatni kabely.

« Kdyz drZite televizor, méla by obrazovka sméfovat dopfedu, aby
nedoslo k poskozeni.

« Uchopte pevné bocni a dolni ¢ast rdmu televizoru. Dbejte, abyste
se nedotykali prihledné casti, reproduktoru nebo oblasti miizky
reproduktoru. (Nelze pouzit pro model OLED55/65E8*)

lz —¢
|~
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« Prepravu velkého televizoru by mély provadét nejméné 2 osoby. U m I’stén I’ televizoru na

« Pfi manudlni prepravé televizoru drzte televizor podle nasledujiciho

vyobrazeni. stolek

1 Naklonénim zvednéte televizor do vzpiimené polohy na stolku.

+ Mezi televizorem a sténou musi byt volny prostor (miniméaIné) 10
m pro zajisténi spravného vétrani.

(Pouze OLED55/65E8%)

« Jednou rukou drzte bok televizoru, zatimco druhou rukou drzte
spodni ¢ast zadniho krytu. (Pfi pokladani televizoru na podlahu
drite zadnf kryt. DrZeni spodniho skla by mohlo vyustit v poranéni.)
(Pouze OLED55/65E8%)

- Pii prepravé televizor nevystavujte narazim ani nadmérnému

tfeseni.

« Pfiprepravé drite televizor ve vzpfimené poloze, nenatécejte (V zvislosti na modelu)
televizor na stranu ani jej nenaklénéjte doleva nebo doprava.

« Snazte se piili$ netlacit, aby nedoslo k ohnuti 3asi rdmu a tim 2 Zapojte napajeci kabel do elektrické zasuvky.

k poskozeni obrazovky.
« Pfimanipulaci s televizorem dejte pozor, abyste neposkodili
vycnivajici tlacitka.
A « Nikdy se nedotykejte obrazovky, aby nedoslo k jejimu
poskozeni.
« Pri pfesunu televizor nedrzte za drzéky kabeld, protoze
miiZe dojit k jejich pretrzeni a ndslednému zranéni osob
a poskozeni televizoru.
« Pri pfipojovéni televizoru ke stojanu polozte obrazovku
licem dolti na stiil nebo rovnou plochu opatfenou mékkou
podlozkou, abyste obrazovku chrénili pred poskrabanim.

/: « Pokud instalujete televizor na stojan misto jeho montéze
na sténu, nezapomerite znovu upevnit demontované
drzdky ve spodni ¢asti televizoru. (Pouze OLED55/65E8*)

A « Pii sestavovani produktu nepouZivejte na zavity Sroubli
cizi latky (oleje, maziva apod.). (Mohlo by to zpisobit
poskozeni produktu.)

« Pokud televizor instalujete na stojan, je nutné provést
opatfeni proti jeho prevrdcent. Jinak se miize vyrobek
prevratit a zplisobit zranéni.

« NepouZivejte jiné nez schvalené polozky, jinak neni
zarucena bezpecnost a Zivotnost vyrobku.

« Zéruka se nevztahuje na poskozeni a zranéni zpiisobena
neschvalenymi polozkami.

« Ujistéte se, Ze jsou Srouby sprdvné vloZeny a bezpecné
utazeny. (Pokud nejsou utazeny dostatecné bezpecné,
miiZe se televizor po instalaci naklonit dopfedu.)
Neutahujte Srouby pfilis velkou silou aby nedoslo
k poskozeni a nesprévnému utazeni Sroubd.



Upevnéni televizoru na sténu

(V zavislosti na modelu)

1 Zasufite a utdhnéte Srouby s okem nebo televizni drzéky a Srouby na
zadni strané televizoru.

« Jsou-li v misté Sroubl s okem zasunuté Srouby, nejprve je vyjméte.

2 Piipevnéte drzéky ke sténé pomoci Sroubd. Poloha nasténného
drzaku musi odpovidat poloze Sroubi s okem na zadni strané
televizoru.

3 Spojte Srouby s okem a nasténné drzéky pomoci pevného lanka.
Dbejte, aby bylo lanko natazeno rovnobézné s vodorovnym
povrchem.

« Poutzijte podlozku nebo skfifiku, kterd je dostatecné pevnd a velka,
aby unesla televizor.

« Konzole, Srouby a lanka nejsou soucasti dodavky. MiiZete je ziskat u

svého lokdlniho prodejce.

Upevnéni na sténu

Pripevnéte opatrné volitelny drzék pro montdz na sténu na zadni stranu
televizoru a nainstalujte jej na pevnou sténu kolmou k podlaze. Pokud
pripeviiujete televizor k jinym stavebnim materidlim, obratte se na
kvalifikované pracovniky. Spolecnost LG doporucuje svéfit nasténnou
montdz kvalifikovanému pracovnikovi. Doporucujeme pouzivat

drzdk pro montaZ na sténu od spolecnosti LG. Drzdk pro montaz na
sténu od spolecnosti LG miiZete presunout i s pfipojenymi kabely.
Pokud nebudete pouzivat drzak pro montaz na sténu od spolecnosti
LG, pouzijte takovy drzdk, kde je zafizeni odpovidajicim zpiisobem
pfipevnéno na sténu a mé dostatek prostoru pro pripojeni k externim
zafizenim. Doporucujeme, abyste zapojili viechny kabely pred trvalym
pfipevnénim ndsténného drzéku.

(V zavislosti na modelu)

A « Pred instalaci televizoru do ndsténného drzdku odstrarite
stojan — poufZijte obraceny postup nez pii pfipojovani
stojanu.

- Dalsi informace o Sroubech a drzaku pro montdz na sténu

ziskdte v Easti Samostatny nakup.

« Pokud mate v imyslu pfipevnit vyrobek na sténu,
pripevnéte k jeho zadni strané propojovaci meziclanek
standardu VESA pro montdZ na sténu (volitelné soucasti).
Pri instalaci pfistroje na sténu pomoci drzdku pro montdz
na sténu (volitelné soucasti) jej peclivé upevnéte, aby
nespadl.

Pfi montdZi televizoru na sténu dbejte na to, aby ze

zadni strany TV po instalaci nevisely napéjeci a signdlové

kabely.

« Neinstalujte tento vyrobek na sténu, pokud by tam byl
vystaven pisobeni oleje nebo olejové mlhy. To by mohlo
vyrobek poskodit a zplisobit jeho pad.

ANS3)
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Pripojeni

K televizoru Ize pripojit riiznd externi zafizeni a prepinanim rezim{i
vstupl volit urcité externi zafizeni. Dalsi informace o pfipojovéni
externich zafizeni najdete v ndvodu konkrétniho zafizeni.

Anténa/kabel

Pripojte televizor k nésténné zdsuvce antény pomoci kabelu RF (75 Q).

« Jestlize budete pouZivat vice nez 2 televizory, pouZijte rozdélovac
signélu.

« Jestlize mé obraz $patnou kvalitu, nainstalujte spravnym zplsobem
zesilovac signélu, aby se kvalita zlepsila.

« Pokud je kvalita obrazu s pfipojenou anténou $patnd, zkuste
anténu natocit sprévnym smérem.

« Kabel antény a prevadéc nejsou soucasti dodavky.

« V pfipadé lokality, kde neni podporovano vysilani v rozliseni ULTRA
HD, nedokdze tento televizor piijimat vysilani v rozlideni ULTRA HD
piimo. (V zévislosti na modelu)

Satelitni anténa

Pfipojte televizor k satelitni anténé prostfednictvim zasuvky pro
satelitni prijem a satelitniho kabelu RF (75 Q). (V zavislosti na modelu)

Modul Cl

Pro zobrazeni kddovanych (placenych) vysilani v rezimu digitaIni
televize. (V zavislosti na modelu)

« Zkontrolujte, zda je modul Cl vlozen do slotu PCMCIA se spravnou
orientaci. Pokud modul neni viozen spravné, mize dojit k poskozeni
televizoru nebo slotu PCMCIA.

« Pokud televizor nemd obraz nebo zvuk pfi piipojeni modulu CI
+ CAM, kontaktujte provozovatele pozemniho/ kabelového/
satelitniho vysilani.

Dalsi pripojeni
Pfipojte televizor k externim zafizenim. Pro dosazeni nejlepsi kvality

obrazu a zvuku propojte externi zafizeni a televizor pomoci kabelu
HDMI. Samostatny kabel nenf soucasti dodavky.

HDMI

« Podporovany forméat HDMI Audio :
(V zavislosti na modelu)
DTS (44,1 kHz, 48 kHz, 88,2 kHz, 96 kHz),
DTS HD (44,1 kHz, 48 kHz, 88,2 kHz, 96 kHz, 176,4 kHz, 192 kHz),
True HD (48 kHz),
Dolby Digital / Dolby Digital Plus (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz),
PCM (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 96 kHz, 192 kHz)

(Pouze u modelii UHD)

- 1 >3- @E¥) — Obraz — Dalii nastaveni —
HDMI ULTRA HD Deep Colour
- Zap. : Podporuje rozliseni 4K pfi 50/60 Hz (4:4:4, 4:2:2, 4:2:0)
- Vypnuto : Podporuje rozliseni 4K pfi 50/60 Hz 8 bit (4:2:0)
Pokud zafizeni pfipojené k portu Vstup rozliSeni ULTRA HD Deep
Colour také podporuje, obraz bude zfejmé zietelnéjsi. Pokud vsak
zaffzeni toto rozliseni nepodporuje, nemusi pracovat spravné. V
takovém piipadé zménte nastaveni televizoru HDMI ULTRA HD
Deep Colour na moznost Vypnuto.

usB

Nékteré huby USB nemusi fungovat. Pokud neni zafizeni USB pfipojené
pomoci hubu USB rozpoznano, pfipojte jej piimo k portu USB na TV.
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2 KODY TLACITEK

KODY TLACITEK

 Tato funkce neni k dispozici u v§ech model.

ATSC)

Koc_:l i Funkce Poznamka Koc_j _ Funkce Poznamka
(hexadecimalni) (hexadecimalni)
00 CH * PR+ (Kanal | ¢itko RIC 53 Seznam Tlagitko R/C
+, Program +)
01 CH -, PR - (Kanal - | 15¢itko RIC 5B Konec Tlatitko RIC
Program -)
02 Hlasitost + Tlagitko R/C 60 PIP(AD) Tlacitko R/C
03 Hlasitost — Tlagitko R/C 61 Modra Tlagitko R/C
06 > (Tlacitko se Sipkou | iy o R/c 63 Zluta Tlagitko R/C
/ Tlacitko doprava)
07 < (Tlacitko se Sipkou | .y, R/C 71 Zelena Tlagitko R/C
/ Tlacitko doleva)
08 Napajeni Tlacitko R/C 72 Cervena Tlacitko R/C
09 Mute Tlacgitko R/C 79 Pomér / Pomér stran | Tlagitko R/C
0B Vstup Tlagitko R/C 91 AD (Popis zvuku) Tlagitko R/C
OE SPANEK Tlagitko R/C 7A UzZivatelska pfirucka | Tlacitko R/C
OF TV, TV/RADIO Tlagitko R/C 7C Smart / Dom( Tlacitko R/C
10-19 O‘;';g'”a tacitka | 115¢itko RIC 7E SIMPLINK Tlagitko R/IC
Rychla volba / Y . Y
1A " Tlacgitko R/C 8E » » (Posun vpred) | Tlacitko R/C
Pohled zpét
1E E:;’éf)ob“be”y Tlagitko R/C 8F << (Posun vzad) | Tlagitko R/C
20 Text (Teletext) Tlacitko R/C AA Informace Tlacitko R/C
21 T Opt (Volba Tlagitko R/C AB Programovy Tlagitko R/C
teletextu) privodce
28 Navrat (ZPET) Tlagitko R/C BO » (Prehrat) Tlagitko R/C
30 Rezim AV (Zvukl | j5¢itko RIC B1 W (Zastavit/ Zive | ¢itko RIC
Video) vysilani)
Il (Zastavit /
39 Titulky Tlacgitko R/C BA Pomalu prehrat/ | Tlagitko R/C
Pozastavit)
40 A (Tlacitko se Sipkou | 1<y R/C BB Fotbal Tlagitko R/C
/ Kurzor nahoru)
41 V (Tacitko se Sipkou | 1y« R/C BD ® (ZAZN) Tlagitko R/C
/ Kurzor dol0)
42 Moje aplikace Tlac¢itko R/C DC 3D Tlacitko R/C
43 Nabidka / Nastaveni | Tlaitko R/C 99 Automaticka Tlagitko R/C
konfigurace
44 OK / Zadat Tlagitko R/C 9F Aplikace / * Tlagitko R/C
45 QMenu (Rychl Tlagitko R/C 9B TVIPC Tlagitko R/C
nabidka)
4c Seznam, — (POUZe | 1y xitko R/C

* Kod tlacitka 4C (0x4C) je k dispozici na modelech ATSC/ISDB, které pouzivaji hlavni/vedlej$i kanal.
(Pro Jizni Koreu, Japonsko, Severni Ameriku a Latinskou Ameriku s vyjimkou modeld pro Kolumbii)
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NASTAVENI EXTERNIHO OVLADACIHO
ZARIZENI

» Uvedeny obrazek se mize od vaseho televizoru liSit.

Ke vstupnimu konektoru (pfevadé¢ USB na sériové pfipojeni/RS-232C) pfipojte externi ovladaci zafizeni
(jako je osobni pocita¢ nebo A/V ovladaci systém) a mlzete ovladat funkce monitoru externé.

Poznamka: Typ portu pro ovladani na TV se muze v zavislosti na sérii modelu lisit.

* Upozorfiujeme, Ze tyto moznosti pfipojeni nejsou podporovany u véech modelU.
* Kabel neni soucasti dodavky.

Prevadé¢ USB na sériové pripojeni s kabelem USB
Typ USB

(P (R (=

* Televizor LGTV podporuje Cipovy pfevadé¢ USB na sériové pfipojeni PL2303 (identifikacni ¢islo vyrobce:
0x0557, identifikacni Cislo produktu: 0x2008), ktery spole¢nost LG nevyrabi ani nedodava.
* Lze jej zakoupit v obchodech s doplriky pro odborniky zabyvajici se podporou informacnich technologii.

RS-232C s kabelem RS-232C

Typ DE9 (9kolikovy konektor D-Sub)
* Pro propojeni pocitace a televizoru (viz pfiru¢ku) je nutné zakoupit kabel RS-232C (DE9, 9kolikovy
konektor D-Sub typu zasuvka—zasuvka) na RS-232C.

LISH

(T}

=™

Rozhrani pfipojeni se mize od vaseho televizoru liSit.
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Telefonni konektor

 Pro propojeni pocitace a televizoru (viz pfirucku) je nutné zakoupit kabel s telefonnim konektorem RS-
232.

* U ostatnich modell pfipojte k portu USB.

* Rozhrani pfipojeni se muzZe od vaseho televizoru lisit.

1 -
\ : : @
pe) f— —@ : {1v)
3
—nebo
=g O
(ESN mi=i )
REERCI
a ol b i
Pocita€ zakaznika Konfigurace sériového rozhrani
RS-232C
Konfigurace se 3 vodici (Nestandardni)
PC TV
RXD 20 ° 2 TXD
TXD 3e o1 RXD
GND 5e ° 3 GND
NEBO
RS-232C RXD 3e ° TXD
(sériovy port) TXD 2 1 RXD
GND 5e ° 3 GND
D-Sub 9 Telefon
Set ID

Set ID viz ,Mapovani skute€nych dat” na str. str.6

1. Stisknutim tlacitka SETTINGS prejdéte do hlavni nabidky.

2. Pomoci navigacnich tlagitek prejdéte na polozku (*VSeobecné — o této TV nebo Volby) a stisknéte
tlacitko OK.

3. Pomoci navigacnich tlacitek prejdéte na polozku SET ID a stisknéte tlacitko OK.

4. Pomoci tlacitka doleva nebo doprava zvolte identif. islo, poté vyberte moznost CLOSE. Rozsah
nastaveni je 1 - 99.

5. Po dokongeni stisknéte tlacitko EXIT.
* (zavisi na modelu)
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Komunikaéni parametry

« Datovy tok: 9 600 b/s (UART)  Stop bit: 1 bit
« Datova délka: 8 bitu + Komunikacni kod: ASCII kod
» Parita: Zadna » Pouzijte prekfizeny kabel.

Referenc¢ni seznam prikazi

(Zavisi na modelu)

COMMAND1/cOMMAND2|,, D3t COMMAND1/COMMAND2| D3t
(Hexadecimalni) (Hexadecimalni)

01. Napajeni* |k a 00 az 01 15. Vyvazeni |k t 00 az 64

02. Pomér stran|k c (str.7) 16. Barva u 00 a2 64
Teplota barev
17. Metoda

03. Vypnuti ISM (pouze

obrazovky d (str7) plazmovy P (str-8)
televizor)

04. Vypnuti |, e 00 a2 01 18. Ekvalizér  |j v (str.8)

zvuku

05. Ovladani |, f 00 a2 64 19. Uspora q 00 a2 05

hlasitosti energie

. 20. Ptikaz

06. Kontrast k g 00 az 64 K lad&ni m a (str.9)

21. Kanal m b 00 az 01
. (Program)

07. Jas k h 00 az 64 PFidat/Vymazat
(Preskocit)

08. Barva/Barvalk i 00 az 64 22. TlaCitko m [ KODY tlagitek
23. Ovladani |m g 00 az 64
podsviceni,

09. Odstin k j 00 az 64 osveétleni
ovladaciho
panelu

10. Ostrost |k k 00 a2 32 24. Vybér |x b (str.11)
vstupu (Hlavni)

. . 25. 3D (Pouze |x t (str.11)

11. Vybér OSD |k | 00 az 01 modely 3D)

12. RezZim 26. Roz8ifené |x v (str.11)

uzamdceni . 3D (Pouze

dalkového K m 00 az 01 modely 3D)

ovladace
27. Automaticka|j u (str.12)

13. Vysky k r 00 az 64 konfigurace

14. Basy k S 00 az 64

* Poznamka: Tijekom snimanja ili reprodukcije multimedijskih sadrzaja izvr§avaju se samo naredbe Power
(ka) (Napajanje) i Key (mc) (Tipka), a ostale se naredbe ne izvrSavaju i tretiraju se kao pogreska.
Diky kabelu RS232C Ize s TV komunikovat pomoci ,pfikazu ka“ ve stavu zapnuti nebo vypnuti.
V pfipadé kabelu pfevadéce USB na sériové pfipojeni tento pfikaz funguje pouze tehdy, je-li
TV zapnuty.
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Protokol prenosu/pfijmu

Transmission

[Command1][Command2][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

[Command 1] : Prvni pfikaz pro ovladani TV. (j, k, m nebo x)

[Command 2] : Druhy pfikaz pro ovladani TV.

[Set ID] : Upravou &isla [Set ID] miiZzete zvolit poZzadované &islo ID monitoru v nabidce moZnosti.
Rozsah nastaveni pro televizory je 1 az 99. Pokud je polozka [Set ID] nastavena na
hodnotu ,0%, budou ovladany vSechny pfipojené monitory.

* Polozka [Set ID] je v menu uvedena v decimalnim formatu (1 az 99) a v protokolu
vysilani/pFijmu v hexadecimalnim formatu (0x00 az 0x63).

[DATA] : Pro prenos dat pfikazu (hexadecimalni). Pfenese data ,FF“ pro nacteni stavu pfikazu.
[Cr] : Navrat na zacatek fadku — kéd ASCII ,,0x0D*

[ ] : Mezera — kod ASCII ,0x20°

OK Acknowledgement

[Command2][ J[Set ID][ J[OK][Data]x]

* Po pfijmuti normalnich dat odesle monitor signal ACK (potvrzeni), které je zaloZeno na tomto formatu.
Jestlize jsou v tomto okamziku data v rezimu nacteni dat, indikuje aktualni stav dat. Jestlize jsou data
v rezimu zapisu dat, vrati data osobniho pocitace.

Error Acknowledgement
[Command2][ ][Set ID][ ]ING][Data][x]

* Monitor odesle signal ACK (potvrzeni) zaloZzeny na tomto formatu pfi pfijeti nestandardnich dat
zpUsobenych
neproveditelnymi funkcemi &i chybami pfi komunikaci.

Data 00: Nepfipustny kéd

Mapovani skuteénych dat (Hexadecimal —> Decimal)

* Pokud zadavate [data] v hexadecimalnim formatu, pouzijte nasledujici pfevodni tabulku.

* Prikaz naladéni kanalu (ma) vyuziva pro vybér €isla kanalu dvoubajtovou hexadecimalni hodnotu
([data]).

00: Krok 0 32 : Krok 50 (Set ID 50) FE: Krok 254
01: Krok 1 (SetID 1) 33: Krok 51 (Set ID 51) FF: Krok 255
0A: Krok 10 (Set ID 10) 63: Step 99 (Set ID 99) 01 00: Krok 256
OF: Krok 15 (Set ID 15) C7: Krok 199 27 OE: Krok 9998

10: Krok 16 (Set ID 16) C8: Krok 200 27 OF: Krok 9999
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* Pfikazy mohou fungovat rdzné v zavislosti na modelu a signalu.

01. Napajeni (Command: k a)
» Ovladani *zapnuti nebo vypnuti monitoru.
Transmission[k][a][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Data Kod tlagitka — viz str. 01: *Zapnuti napajeni

Ack [a][ ][Set ID][ [OK/NG][Data][x]

» Indikace zapnuti nebo *vypnuti TV
Transmission[k][a][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Ack [a][ ][Set ID][ ][OK][Data][x]

* Jestlize ostatni funkce prenasi data ,FF* v tomto
formatu, bude stejnym zplisobem odeslano zpét
potvrzeni o stavu kazdé funkce.

02. Pomér stran (Command: k c)
(Velikost hlavniho obrazu)

» Nastaveni formatu obrazovky. (Format hlavniho obrazu)
Format obrazovky Ize také upravit pomoci funkce
Pomeér stran v nabidce Q.MENU nebo OBRAZ.
nebo v nabidce OBRAZ.

Transmission [K][c] ][Set ID][ J[Data][Cr]

Data 01: Normalni 07:14:9
obrazovka (4:3) (Evropa, Kolumbie, stfedni
02: Sirokouhly a vychodni Asie, Asie kromé

(16:9) Jizni Koreje a Japonska)
04: PFiblizeni 09: * Pouze skenovani
05: Priblizeni 2 0B: Cela sitka

(Latinska Amerika, (Evropa, Kolumbie,
pouze s vyjimkou  stfedni a vychodni Asie,

Kolumbie) Asie kromé Jizni Koreje
06: Nastaveno a Japonska)
programem/ 10 az 1F: Cinema Zoom 1
Originalni az 16

Ack [c][ ]iSet ID][ JJOK/NG][Data][x]

Pomoci vstupu PC vyberete pomér stran 16:9
nebo 4:3.

V rezimu DTV/HDMI/Komponentni (vysoké
rozliSeni), je k dispozici moznost Pouze
skenovani.

RezZim Cela Sitka mlze fungovat rizné
v zavislosti na modelu a je podporovan pro
rezim DTV pIné a pro rezimy ATV a AT Castecné.

*

03. Vypnuti obrazovky (Command: k d)
» Vypnuti/zapnuti ztlumeni obrazovky.

Transmission [K][d][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Data 00 : Funkce Screen Mute (Vypnuti obrazovky) je
vypnuta (obraz je zapnuty)
Vypnuti videa vypnuto
01 : Vypnuti obrazovky je zapnuto (obraz je vypnuty)
10 : Vypnuti videa zapnuto

Ack [d][ ][Set ID][ JOK/NG][Data][x]

* V pfipadé, Ze je zapnuta pouze funkce vypnuti
videa, zobrazi televizor nabidku na obrazovce
(OSD). Ale v pfipadé zapnuté funkce vypnuti
obrazovky televizor nabidku OSD nezobrazi.

04. Vypnuti zvuku (Command: k e)

» Slouzi k ovladani vypnuti/zapnuti zvuku.
Zvuk muzete ztisit také stisknutim tlacitka MUTE
na dalkovém ovladani.

Transmission [K][e][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Data 00 : Vypnuti zvuku zapnuto (zvuk je vypnuty)
01 : Vypnuti zvuku vypnuto (zvuk je zapnuty)

Ack [e][ ]Set ID][ [OK/NG][Data][x]

05. Ovladani hlasitosti (Command: k f)

» Slouzi k nastaveni hlasitosti.
Hlasitost mlzete také upravit tlacitky pro
nastaveni hlasitosti na dalkovém ovladaci.

Transmission [K][f][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Data min. : 00 az max. : 64
Ack [f][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

06. Kontrast (Command: k g)

» Uprava kontrastu obrazovky.
Kontrast mGzete nastavit také pomoci nabidky
PICTURE.

Transmission [K][g][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Data min. : 00 az max. : 64
Ack [g][ ][Set ID][ [OK/NG][Data][x]

07.Jas (Command: k h)

» Uprava jasu obrazovky.
Jas mlzete nastavit také pomoci nabidky
PICTURE.

Transmission [K][h][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Data min. : 00 az max. : 64
Ack [h][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

08.Barva (Command: k i)

» Prizplsobeni barvy obrazovky.
Barvu mUzete nastavit také pomoci nabidky PICTURE.

Transmission [K][i][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
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Data min. : 00 az max. : 64
Ack [i][ 1[Set ID][ ]IOK/NG][Data][x]

09. Odstin (Command: k j)

» Nastaveni odstinu obrazovky.
Odstin mlzete nastavit také pomoci nabidky
PICTURE.

Transmission [K][j][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Data Cervena: 00 aZ Zelena: 64
Ack [j][ JISet ID][ JJOK/NG][Data][x]

10. Ostrost (Command: k k)

» Nastaveni ostrosti obrazu.
Ostrost obrazu muzete nastavit také pomoci
nabidky PICTURE.

Transmission [K][K][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Data min. : 00 az max. : 32
Ack [K][ ][Set ID][ ]IOK/NG][Data][x]

11. Vybér polozek v nabidce OSD (Command: k I)

» Zapnuti/vypnuti nabidky na obrazovce (OSD) pfi
pouziti dalkového ovladace.

Transmission [K][I][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Data 00 : Vypnuti OSD  01: Zapnuti OSD

Ack [I][ J[Set ID][ JOK/NG][Data][x]

12. Rezim uzamceni dalkového ovladace
(Command: k m)

» Pro uzamceni ovladacich prvkd na ¢elnim panelu
zarizeni a dalkového ovladace.

Transmission [K][m][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]
Data 00 : Vypnuti zamku 01: Zapnuti zamku
Ack [m][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

* Tento rezim pouzijte, pokud nepouzivate dalkovy
ovladag.

Zamek externiho ovladace se deaktivuje po
zapnuti/vypnuti hlavniho vypinace (odpojeni nebo
zapojeni, po 20-30 sekundach).

Pokud jsou v pohotovostnim rezimu (napajeni
vypnuto ¢asovacem nebo pFikazem ,ka“, ,mc")
klavesy zamknuty, TV se nezapne klavesou
dalkového ovladace ani tlacitkem na televizoru.

13. VySky (Command: k)
» Nastaveni vysek.
Vysky mlzete také nastavit v nabidce ZVUK.

Transmission [K][r][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Data min. : 00 az max. : 64

Ack [r][ ][Set ID][ J[OK/NG][Data][x]

* (Zavisi na modelu)

14. Hloubky (Command: k s)

» Nastaveni hloubek.
Hloubky muZzete také nastavit v nabidce AUDIO.

Transmission [K][s][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Data min. : 00 az max. : 64

Ack [s][ ][Set ID][ JJOK/NG][Data][x]

* (Zavisi na modelu)

15. Vyvazeni (Command: k t)

» Nastaveni vyvazeni.
Vyvazeni muzete nastavit také pomoci nabidky
AUDIO.

Transmission [K][t][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Data min. : 00 az max. : 64
Ack [t][ ][Set ID][ JOK/NG][Data][x]

16. Color(Colour) Teplota barev (Command: x u)

» Uprava teploty barev. Teplotu barev mizete
nastavit také v menu PICTURE.

Transmission [x][u][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Data min. : 00 az max. : 64
Ack [u][ ][Set ID][ [OK/NG][Data][x]

17. Metoda ISM (Command: j p) (Pouze plazmovy
televizor)

» Pro ovladani metody ISM. Metodu ISM mzete
nastavit také pomoci nabidky OPTION.

Transmission [jl[p][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]
Data min. : 02: Orbiter
08: Normalni
20: Cisténi barev
Ack [p][ ][Set ID][ [OK/NG][Data][x]

18. Ekvalizér (Command: j v)
» Nastavi hodnotu EQ (vyrovnani) monitoru.
Transmission [j][v][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

MSB LSB
Lofofofofofofof0]
L | JEN | J
Frekvence Data
Frekvence |4 (3 (2| 1|0 Krok

1.pasmo [0 |0 |0 |[0| 0| O(decimalni)

2.pasmo |0 |0|0|0|1 1(decimaini)

3. pasmo

o|lo|lo|o| N
|~ lO|lO|O®
~lOo|=|O|O

4.pasmo (1[0 |0 |1|1]| 19(decimalni)
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[1]0]o] spemo [1]0]1][0]0] 20(decimaini) |
Acknowledgement [v][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

* Zavisi na modelu a je mozné ho nastavit, pokud je
v rezimu zvuku nastavitelna hodnota EQ (vyrovnani).

19. Uspora energie (Command: j q)

» SniZuje spotfebu energie televizoru. Usporu
elektrické energie mazete rovnéz nastavit
v nabidce PICTURE.

Transmission [jl[q][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Data
00: Vyp.
01: Minimum
02: Stfedni
03: Maximum
04: Automatické (pro LCD TV/LED TV) /
Inteligentni ¢idlo (pro PDP TV)
05: Vypnout obrazovku

* (Zavisi na modelu)
Ack [q][ ][Set ID][ JOK/NG][Data][x]

20. Pfikaz k ladéni (Command: m a)

*

Tento pfikaz maze fungovat razné v zavislosti na
modelu a signalu.
» Tyka se modelu pro Evropu, Kolumbii, stfedni
a vychodni Asii, Asii kromé Jizni Koreje
a Japonska
» Vybér kanalu na nasleduijici fyzické Cislo.

Transmission [m][a][ ][Set ID][ J[Data 00][ ]
[Data 01][ ][Data 02][Cr]

* Analogovy pozemni/Kabelovy

[Data 00][Data 01] Data kanalu
Data 00 : Data kanalu — vysoké bajty
Data 01 : Data kanalu — nizké bajty

- 00 00 ~ 00 C7 (Decimalni: 0 ~ 199)

Data 02 : Zdroj vstupu (analogovy)
- 00: Pozemni televize (ATV)
- 80: Kabelova televize (CATV)

* Digitalni pozemni/Kabelovy/Satelitni

[Data 00][Data 01]: Data kanalu
Data 00 : Vysoka data kanalu
Data 01 : Nizka data kanalu
- 00 00 ~ 27 OF (Decimalni: 0 ~ 9999)

Data 02 : Zdroj vstupu (digitalni)
- 10: Pozemni televize (DTV)
- 20: Pozemni radio (Radio)
- 40: Satelitni televize (SDTV)
- 50: Satelitni radio (S-Radio)
- 90: Kabelova televize (CADTV)
- a0: Kabelové radio (CA-Radio)

* Priklady pfikazu k ladéni:
1.Ladéni analogového pozemniho (PAL) kanalu 10.

Set ID = VSe = 00

Data 00 & 01 = hodnota Data kanalu je 10 = 00 Oa
Data 02 = Analogova pozemni TV = 00

Vysledek = ma 00 00 Oa 00

2. Ladéni digitalniho pozemniho (DVB-T) kanalu 01.
Set ID = VSe = 00
Data 00 & 01 = hodnota Data kanalu je 1 = 00 01
Data 02 = Digitalni pozemni TV =10
Vysledek = ma 00 00 01 10

3. Ladéni satelitniho (DVB-S) kanalu 1000.
Set ID = VSe = 00
Data 00 & 01 = hodnota Data kanalu je 1000 = 03 E8
Data 02 = Digitalni satelitni TV = 40
Vysledek = ma 00 03 E8 40

Ack [a][ ][Set ID][ [OK][Data 00][Data 01]
[Data 02][x][a][ ][Set ID][ J[NG][Data 00][x]

+ Tyka se modelu pro Jizni Koreu, Severni
a Latinskou Ameriku kromé Kolumbie
» Naladéni kanalu na nasledujici fyzické/hlavni/
vedlejsi Cislo.
Transmission [m][a][ ][0][ ][Data00][ ][Data01]
[ ][Data02][ ][Data03][ ][Data04][ ][Data05][Cr]

Digitalni kanaly mohou mit fyzické, hlavni a vedlejsi
Cislo kanalu. Fyzické Cislo je vlastni Cislo digitalniho
kanalu, , hlavni ¢islo je ¢islo, k némuz by mél

byt kanal namapovan, a vedlejsi Cislo oznacuje
podkanal. Protoze tuner ATSC automaticky namapuje
kanal z hlavniho/vedlejsiho Cisla, neni fyzické Cislo
pfi odesilani pfikazu v digitalnim rezimu nutné.

* Analogovy pozemni/Kabelovy

Data 00 : Fyzické Cislo kanalu
- Pozemni (ATV): 02~45 (Decimalni: 2 ~ 69)
- Kabelova (CATV): 01, OE~7D (Decimalni: 1,
14~125)

[Data 01 ~ 04]: Hlavni/Vedlejsi Cislo kanalu
Data 01 & 02: xx (ignorovano)
Data 03 & 04: xx (ignorovano)
Data 05: Zdroj vstupu (analogovy)
- 00: Pozemni televize (ATV)
- 01: Kabelova televize (CATV)

* Digitalni pozemni/kabelovy
Data 00 : xx (Ignorovano)

[Data 01][Data 02]: Hlavni Cislo kanalu
Data 01 : Data kanalu — vysoké baijty
Data 02 : Data kanalu — nizké bajty

- 00 01 ~ 27 OF (Decimalni: 1 ~ 9999)

Data 03 : Data kanalu — vysoké baijty
Data 04 : Data kanalu — nizké bajty

Data 05 : Zdroj vstupu (digitalni)
- 02 : Pozemni televize (DTV) — pouzijte fyzické
Cislo kanalu
- 06 : Kabelova televize (CADTV) — pouzijte
fyzické Cislo kanalu
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- 22 : Pozemni televize (DTV) — nepouzivejte
fyzické Cislo kanalu
- 26 : Kabelova televize (CADTV) — nepouzivejte
fyzické Cislo kanalu
- 46 : Kabelova televize (CADTV) — pouzivejte
pouze hlavni &islo kanalu (Cislo kanalu se
sklada z jediného celého ¢&isla)
Pro data hlavniho i vedlejSiho kanalu jsou k dispozici
dva baijty, ale vétSinou se pouziva pouze nizky bajt
(hodnota vysokého bajtu je 0).

* Priklady pfikazt k ladéni:

1. Ladéni analogového kabelového kanalu (NTSC) 35.
Set ID = V8e = 00
Data 00 = hodnota Data kanalu je 35 = 23
Data 01 & 02 = Zadné hlavni &islo = 00 00

Data 05 = Analogova kabelova TV = 01
Celkem = ma 00 23 00 00 00 00 01

2. Ladéni digitalniho pozemniho (ATSC) kanalu 30-3.
Set ID = VSe = 00
Data 00 = Fyzické Cislo neznamé = 00
Data 01 & 02 = Hlavni €islo je 30 = 00 1E
Data 03 & 04 = Vedlejsi &islo je 3 = 00 03
Data 05 = Digitalni pozemni TV = 22
Celkem = ma 00 00 00 1E 00 03 22

Ack [a][ ][Set ID][ ][OK][Data 00][Data 01]
[Data 02][Data 03][Data 04][Data 05]
[X][al[ 1[Set ID][ ]ING][Data 00][x]

* Tykéa se modelu pro Japonsko
» Naladéni kanalu na nasledujici fyzické/hlavni/
vedlejsi Cislo.
Transmission [m][a][ ][0][ ][Data00][ ][Data01]
[ ][Data02][ ][Data03][ ][Data04][ ][Data05][Cr]

* Digitalni pozemni/satelitni
Data 00: xx (Ignorovano)

[Data 01][Data 02]: Hlavni Cislo kanalu
Data 01: Data kanalu — vysoké bajty
Data 02: Data kanalu — nizké bajty

- 00 01 ~ 27 OF (Decimalni: 1 ~ 9999)

[Data 03][Data 04]: VedlejSi/pobockové &islo kanalu
(ignorovano v satelitni nabidce)

Data 03: Data kanalu — vysoké bajty

Data 04: Data kanalu — nizké bajty

Data 05: Zdroj vstupu (Digitalni/Satelitni pro Japonsko)
- 02: Pozemni televize (DTV)
- 07: BS (Vysilaci satelit)
- 08: CS1 (Komunikaéni satelit 1)
- 09: CS2 (Komunikacni satelit 2)

* Priklady pfikazu k ladéni:
1 Ladéni digitalniho pozemniho (ISDB-T) kanalu 17-1.
Set ID = VSe = 00
Data 00 = Fyzické &islo neznamé = 00
Data 01 & 02 = Hlavni &islo je 17 = 00 11
Data 03 & 04 = VedlejSi/pobockoveé Cislo je 1 =00 01

Data 05 = Digitalni pozemni TV = 02
Celkem = ma 00 00 00 11 00 01 02

2.Ladéni kanalu BS (ISDB-BS) 30.
Set ID = V8e = 00
Data 00 = Fyzické &islo neznamé = 00
Data 01 & 02 = Hlavni ¢islo je 30 =00 1E
Data 03 & 04 = Ignorovano = 00 00
Data 05 = Digitalni TV BS = 07
Celkem = ma 00 00 00 1E 00 00 07
Tato funkce se lisi podle modelu.
Ack [a][ ][Set ID][ ][OK][Data 00][Data 01]
[Data 02][Data 03][Data 04][Data 05]

[X][a][ ][Set ID][ ][NG][Data 00][x]

21.Kanal(Program) Pfidat/smazat(pfeskocit)
(Command: m b)

» Aktualni kanal(program) bude pfisté prfeskocen.
Transmission [m][b][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Data 00: Odstranit(ATSC,ISDB)/ 01: Pridat

Preskotit(DVB)
Ack [b][ J[Set ID][ JJOK/NG][Data][x]

* Nastavte stav kanalu na hodnotu Odstranit
(ATSC,ISDB)/Pieskocit(DVB) nebo Pridat.

22.Klavesa (Command: m c)
» Odeslani kodu tlacitka infracerveného dalkového
ovladani.
Transmission [m][c][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]
Data Kdéd tlacitka - str.2.

Ack [c][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

23. Ovladani podsviceni (Command: m g)

* Pro televizor LCD/LED
» Slouzi k ovladani podsviceni.

Transmission [m][g][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Data min. : 00 az max. : 64

Ack [g][ ][Set ID][ JOK/NG][Data][x]
Ovladani osvétleni ovladaciho panelu (Command: m g)

* Pro plazmovy televizor
» Slouzi k ovladani osvétleni ovladaciho panelu.

Transmission [m][g][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Data min. : 00 az max. : 64

Ack [g][ ][Set ID][ ]]OK/NG][Data][x]
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24.Vybér vstupu (Command: x b)
(Vstup hlavniho obrazu)

» Pro vybér zdroje vstupu pro hlavni obraz.
Transmission [x][b][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Data
00: DTV
02: Satelitni DTV
ISDB-BS (Japonsko)
03: ISDB-CS1 (Japonsko)
04: ISDB-CS2 (Japonsko)
11: CATV

20: AV nebo AV1
40: Komponentni 1

01: CADTV
10: ATV

21: AV2
41: Komponentni 2

60: RGB
90: HDMI1 91: HDMI2
92: HDMI3 93: HDMI4

Ack [b][ J[Set ID][ J[OK/NG][Data][x]

* Tato funkce zavisi na modelu a signélu.

25.3D (Command: x t) (pouze modely 3D)
(zavisi na modelu)

» Prepnuti 3D rezimu pro TV.

Transmission [X][t][ ][Set ID][ ][Data 00][ ][Data 01]
[ ][Data 02][ ][Data 03][Cr]

* (Zavisi na modelu)
Data Struktura
[Data 00] 00 : 3D zapnuto
01 : 3D vypnuto
02:3Dna 2D
03:2D na 3D
[Data 01] 00 : Horni a dolni
01 : Vedle sebe
02 : Sachovnice
03 : Sekvenéni snimkovani
04 : Prokladani sloupcu
05 : Prokladani fadka
[Data 02] 00 : Zprava doleva
01 : Zleva doprava
[Data 03] Efekt 3D(Hloubka 3D): Min. : 00 — Max. : 14
(*pfenos podle hexadecimalniho kédu)

Funkce [Data 02], [Data 03] zavisi na modelu a signalu.

* Ma-li volba [Data 00] hodnotu 00 (3D zapnuto),
volba [Data 03] nema zadny vyznam.

* Ma-li volba [Data 00] hodnotu 01 (3D vypnuto)
nebo 02 (3D na 2D) (3D na 2D), volby [Data 01],
[Data 02] a [Data 03] nemaiji zadny vyznam.

* Ma-li volba [Data 00] hodnotu 03 (2D na 3D) (2D
na 3D), hodnoty [Data 01] a
[Data 02] nemaji zadny vyznam.

* Pokud [Data 00] jsou 00 (3D zapnuto) nebo 03 (2D

na 3D) (2D na 3D), [Data 03] funguji pouze tehdy,

pokud je Rezim 3D (Zanr) pouze Ruéné.

V zavislosti na signalu vysilani/videosignalu

nemusi byt k dispozici vSechny rezimy z moznosti

zobrazeni ve 3D ([Data 01]).

*

| [Data00] | [Data01] | [Data02] | [Data 03] |

00 o} o O
01 X X X
02 X X X
03 X ) )

X: nerozhoduje

Ack [t][ ][Set ID][ ][OK][Data00][Data01][Data02]
[Data03][x]
[tI[ I[Set ID][ ING][Data00][x]

26. Rozsifené 3D (Command: x v) (pouze modely 3D)
(zavisi na modelu)

» Prepnuti moznosti 3D pro televizor.

Transmission [x][V][ ][Set ID][ ][Data 00][ ]
[Data 01][Cr]

[Data 00] Moznost 3D
00 : Korekce obrazu 3D
01 : Hloubka 3D (Rezim 3D je pouze Ru¢né)
02 : Misto sledovani 3D
06 : Korekce barev 3D
07 : Priblizeni 3D zvuku
08 : Normalni zobrazeni
09 : Rezim 3D (Zanr)

[Data 01] Ma vlastni rozsah pro kazdou moznost 3D
stanovenou volbou [Data 00].

1) Jestlize ma volba [Data 00] hodnotu 00
00 : Zprava doleva
01 : Zleva doprava

2) Jestlize ma volba [Data 00] hodnotu 01, 02
Data min.: 0 — max.: 14 (*pfenos podle
hexadecimalniho kodu)
Rozsah hodnot udaji (0 az 20) automaticky prevede
Pozorovaci rozsah (-10 az +10) (Zavisi na modelu)
* Tato moznost funguje pouze tehdy, pokud je Rezim
3D (Zanr) pouze Rugné.

3) Jestlize ma volba [Data 00] hodnotu 06, 07
00 : Vypnuto
01 : Zapnuto.

4) Jestlize ma volba [Data 00] hodnotu 08

00 : Prevést video ve 3D prevedené
z formatu 3D do formatu 2D zpét do
formatu 2D.

01 : Zménit video ve 3D na video ve 2D,
kromé videa pfevedeného z formatu
2D do formatu 3D.

* Pokud neni splnéna podminka pro pfevod, je pfikaz
vyhodnocen jako NG.

5) Pokud je u [Data 00] pfifazeno 09

00: Standardni 01: Sport
02: Kino 03: Extrémni
04: Ru¢né 05: Automaticky

Ack [v][ I[Set ID][ J[OK][Data00][Data01](x]
[V][ J[Set ID][ [ING][Data00][x]
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27. Automatska konfiguracija (Command: j u)
(zavisi na modelu)

» Za automatsku prilagodbu polozaja slike i
minimiziranje podrhtavanja slike.

Transmission [j][u][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Podaci 01: Spustit automatickou konfiguraci

Ack [u][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]



